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German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)
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Damals sangen Mose und die Kinder Israel dieses Lied dem Jehova und sprachen also: Singen will ich Jehova,
denn hoch erhaben ist er; das RoR und seinen Reiter hat er ins Meer gesturzt.
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Meine Starke und mein Gesang ist Jah, denn er ist mir zur Rettung geworden; dieser ist mein Gott, und ich will
ihn verherrlichen, meines Vaters Gott, und ich will ihn erheben.

iy T TRRR N mm 3
Sein-Name HERR Krieg ein-Mann-von HERR
H8034 H3068  H4421 H0376 H3068
Jehova ist ein Kriegsmann, Jehova sein Name.
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Die Wagen des Pharao und seine Heeresmacht hat er ins Meer gesturzt, und die Auserlesenen seiner
Wagenkampfer sind versunken im Schilfmeer.
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Die Fluten bedeckten sie, sie sind hinuntergefahren in die Tiefen wie ein Stein.
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Deine Rechte, Jehova, ist herrlich in Macht; deine Rechte, Jehova, hat zerschmettert den Feind.
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Und in der GroRRe deiner Hoheit hast du niedergerissen, die sich wider dich erhoben; du lieRest deine Zornglut
los: sie hat sie verzehrt wie Stoppeln.
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Und durch den Hauch deiner Nase turmten sich die Wasser, es standen die Stromungen wie ein Damm, es
gerannen die Fluten im Herzen des Meeres.

bov PPN PPN T =5 S =
pluendern ich-wird-teilen ich-wird-overtake ich-wird-verfolgen enemy sagte
H7998 H5381 H7291 HO341 H0559
YR "3 PN WE) bl
wird-dispossess-ihnen  mein-Schwert ich-wird-ziehen mein-Seele wird-sein-fuellte-mit-ihnen
H3423 H2719 H7324 H5315 H4390
[l
mein-Hand
H3027

Der Feind sprach: Ich will nachjagen, einholen, Beute teilen; meine Gier soll sich sattigen an ihnen; ich will mein
Schwert ziehen, meine Hand soll sie vertilgen.
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Du hauchtest mit deinem Odem, das Meer bedeckte sie; sie sanken unter wie Blei in die gewaltigen Wasser.
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Wer ist dir gleich unter den Gottern, Jehova! Wer ist dir gleich, herrlich in Heiligkeit, furchtbar an Ruhm, Wunder
tuend!
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Du strecktest deine Rechte aus, die Erde verschlang sie.
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Du hast durch deine Gute geleitet das Volk, das du erl6st, hast es durch deine Starke gefiihrt zu deiner heiligen
Wohnung.
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Es horten's die Volker, sie bebten; Angst ergriff die Bewohner Philistaas.
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Da wurden bestlrzt die Firsten Edoms; die Starken Moabs, sie ergriff Beben; es verzagten alle Bewohner

Kanaans.
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Es Uberfiel sie Schrecken und Furcht; ob der GréRe deines Armes verstummten sie gleich einem Stein, bis
hindurchzog dein Volk, Jehova, bis hindurchzog das Volk, das du erworben hast.
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Du wirst sie bringen und pflanzen auf den Berg deines Erbteils, die Statte, die du, Jehova, zu deiner Wohnung
gemacht, das Heiligtum, Herr, das deine Hande bereitet haben.
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Jehova wird Kénig sein immer und ewiglich! -
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Denn die Rosse des Pharao mit seinen Wagen und mit seinen Reitern sind ins Meer gekommen, und Jehova hat
die Wasser des Meeres Uber sie zuruckgefuhrt; und die Kinder Israel gingen auf dem Trockenen mitten durchs

Meer.

= g T 1908 Diny gy on TR 20

in-ihr-Hand  der-tambourine - Aaron Schwester-von der-prophetess Mirjam und-nahm

H3027 H8596 HO853 HO175  H0269 H5031 H4813 H3947
Salelaie=t DEna TS v o2 Is3m
und-mit-dances mit-tambourines nach-ihr der-Frauen alle- und-ging-hinaus

H4246 H8596 H0802 H3605 H3318

Und Mirjam, die Prophetin, Aarons Schwester, nahm das Tamburin in ihre Hand; und alle Weiber zogen aus,
hinter ihr her, mit Tamburinen und in Reigen.
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Und Mirjam antwortete ihnen: Singet Jehova, denn hoch erhaben ist er; das Rol3 und seinen Reiter hat er ins
Meer gesturzt! -
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Und Mose liel3 Israel vom Schilfmeer aufbrechen, und sie zogen aus in die Wiste Sur; und sie wanderten drei
Tage in der Wiiste und fanden kein Wasser.
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Und sie kamen nach Mara; aber sie konnten das Wasser von Mara nicht trinken, denn es war bitter: darum gab
man ihm den Namen Mara.
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Und das Volk murrte wider Mose und sprach: Was sollen wir trinken?
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Und er schrie zu Jehova, und Jehova wies ihm ein Holz; und er warf es in das Wasser, und das Wasser wurde sUuR.
Dort stellte er ihm Satzung und Recht, und dort versuchte er es;
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und er sprach: Wenn du fleil3ig auf die Stimme Jehovas, deines Gottes, héren wirst, und tun, was rechtist in
seinen Augen, und horchen wirst auf seine Gebote und beobachten alle seine Satzungen, so werde ich keine der
Krankheiten auf dich legen, die ich auf Agypten gelegt habe; denn ich bin Jehova, der dich heilt.

'y o nry Ty OOy oY TN NI 27
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Und sie kamen nach Elim, und daselbst waren zwolf Wasserquellen und siebzig Palmbaume; und sie lagerten
sich daselbst an den Wassern.
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